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TrRADUCTION d'une Letire écrite par " Université de
New - Cambridge, en Amérigue , aux membres de

L Agence ( avjourd’hui Conseil) des Mines, en

réponse a celle qui accompagnait envoi d'une collection
de mintraux (1),

LE président et les membres du collége. d’Harward ,; a
New-Cambridge , érat de Massachuset , 2 PAgence
des mines de la République francaise,

A Cambiidge, ce 27 octobre 179 5.
MEessieurs,

Nous avons recu votre lettre amicale et obli-
geante, avec le précieux présent de minéraux dont
elle étaic accompagnée, et cing numéros de votre
journal des mines. M. Mozard, consul de France,
qui s’était chargé de nous les remettre, s’est acquitté
de cétte conunission avec autant d’exactitude que
d’honnéteié : vous trouverez ci - joint I'acte par
lequel nous vous avons voté des remercimens.
Nous vous en adressons trois exemplaires ; afin
qu’il en parvienne un A chacun des corps qui
ont concouru i ce don.

Les avantages sans nombre que art ‘des mines
a procurés & ’humanité dans tous les sidcles, ne
nous permettent pas de douter qu’il ne puisse lui

rendre encore par fa suite des services plus im-

portans , et nous nous félicitons d’apprendre que
1a République francaise, au milien de tant d’én>
treprises glorieuses et difficiles , ait institué une
agence dont les membres auront & donner tous
leurs soins 4 cet objet important. Nous. sommes

(1) Voyez dansie N.° V de ce journal, page g5, larrété
du comité de salut public qui autorise cet envor.
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persuadés qué leurs connaissarices, leurs talens
et feur zele infatigable , contribueront beaucoup
a perfectionner les sciences minéralogiques , et & en
reculer les- iimites.

Notre pays étant encore dans son enfance, les
habitans ont fixé principalement leur attention sur
la surface du ‘sol. Iis se sont plus occupés de
défrichement et de culture, que de la vecherche
des minéraux. Ce qu’ils ont tenté en ce genre, s
réduit, presque exclusivement, a Iexploitation des
mines de fer et de houille. Nous avons, i la vérité,
beaucoup deforges , et nous fabriquons de Vacier;
mais c’est presque , jusqu’ici, le seul résultat de
nos travaux en ce genre. Cependant le gofic des
recherches minéralogiques commence 3 s’étendre
parmi nous , et I'on remarque une tendance géné-
rale des esprits vers des entreprises plus considé-
rables. 1l y a lieu d’espérer qu’il en résultera des
découvertes intéressantes. Nous ne négligerons
aucun des moyens qui sont a notre disposition ,
pour seconder des efforts aussi utiles, et nous nous
estimerons heureux d’ayoir a vous communiquer ,
suivant vos intentions , des résultats qui-puissent
vous satisfaire. -

Nous nous félicitons de 'amitié qui régine epntre
voire nation et la ndtre, et nous espérons que
cette union fraternelle sera indissoluble , et qu’elle
procurera aux deux peuples des avantages réci-
proques. Nous ne négligerons rien pour entretenir
ces heureuses dispositions’; et nous sommes dssurés
que vos efforts seconderant tonjours les nétres.

Soyez persuadés du plaisir que voire correspon-
dance nous fera-dans tous les temps.

Signé Joser WILLARD ; président de'l> Université,

au nioin et de la part de la Société,
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SEANCE de I’ Université d Harward, & Cambridge,
le 1.7 Octobre 1795.

La société a'voté des remercimens au comité
de salut public , a la commission des armes ,
poudres et imines, et a I'agence des mines de la
République francaise , pour le présent, aussi pré-
cieux que flatteur, d’une collection considérable
de minéraux, jointe anx cing premiers numéros du
journal des mines, qui ont éié remis exactement,,
au président de 'université , par M. Mozard,
consul de la République francaise, & Boston. La
société assure ces corps respectables, du cas infini
qu'elle fait de leur présent , non seulement & cause
de sa valeur intrinséque et de ['utiiité. dont il peut
étre aux progrés des sciences et au bien de I'hu-
manité , mais aussi parce qu’il ‘tend a resserrer
entre les deux nations Jes liens de Pamitié qui
Tes unit, et qu’il les engage a travailler de concerta
leur prospérité réciproque. La société déclare, en
outre , qu'clle accepte, avec plaisir et reconnais-
sance , la correspondance amicale qui fui a écé
proposee.

Pour copie conforme , signé JosePH WILLARD,
preésident.

Dans la méme séance, la société a voté -des
vemercimens a MM. les Agens des mines de la
République francaise , pour les morceaux précieux
qu'ils ont ajoutés , en particulier , au présent de
minéraux fait par le Gouvernement frangais & ’uni-
versité , et remis au Muséum par M. Mozard,
consul de la République frangaise , a Doston.

Pour copie conforme , signé JosepH WILLARD,
président.
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EXTRAITS D’OUVRAGES ETRANGERS.
Cinguiéme Chapitre de la Géographic physiqnae
de Torbern Bergman (1) ; traduit du suédois
par la Ceme Ao Guichelin, q

DES DIVERS BANCS DE TERRE,

s
§. 1.°% Etat de nos connaissances sur la compositiont
~r'y du globe.

N 0 Us n’avons décrit jusqu’ici que' fa surface
de la terre , et nous avons été forcés d’avouer que
nous ne la connaissions que trés-imparfaitement.
Nous connaissons bien moins encore I'tiftérieur de

(1) Hlya cnviron vingt-cing ans qu’une société savante établie &
Upsal , sentant combien il était nécessaire de mettre entre les
mains de lajeunesse.un bon ouvrage élémentaire sur la cos-
mographic, confia i trois de ses membres le soin d’en cqmposer
un qui pit remplir ses vues, Fréderic Maller se chargea de la
partie astronomique; Etienne Insilii, des détails sur les moeurs et
fes usages des différens peuples; enfin, Torbern Bergman , de la-
description physique du globe terrestre. Les trois parties parurent
entre les années 1769 et 1772, Bergman, qui déja remplissait 1z
chaire de chimie, ou il acquit dch}is tant ‘de gloire, donna
queiques années aprés une seconde édition de celle qui fui avait
été confiée : on na point de traduction frangaise de'cet ouvrage.-
La citoyenne Picardet , qui a fajt passer dans notre Jangue les
mémoires de chimie du celebre professeur d’Upsal , n’avait point
fait connaitre parmi nous sa géographic; une jeune citoycnne
s'occupe a la traduire. Nous avons extrait de son travail {a pu}:tie-
qui a un rapport immédiat avec I'objet de ce journal. If paraitra
peut-étre assez exiraordinaire que des ouvrages de science écrits
en suédois, naient trouvé en Irance de traducteurs que parmz

les femmes,
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